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Meu caro Amigo,

Lamenlo, sinceramenle, nao possuir o en-
genho de uma Scheherazada, com o que me seria
dado enfeixar, neste volume, os melhores con-
tos de fadas do mundo, ensejando, assim, a opor-
tunidade de proporcionar « erianca brasi-
leira pdginas aménas, baseadas na mais pura
ficedo, mercé do livro No REINo DOS SONHOS,
que sdi dedicado ao prezado amigo.

C. L.
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Apanhou do chao o seixo em que pisara, o qual media mais ou menos cinco centimefros.
¢ se dirigin a cabana, onde deixara a avézinha, gravemente enférma



O SEIXO ENCANTADO

Melinda estava sentada sobre um {ronco de
arvore tombada, & entrada do bosque, distante um
quilometro da cabana, onde morava. Nessa ali-
tude, pensava, aflita, naquela situacio tristissima
que se criara. Mas nada podia fazer, para modi-
fica-la, por mais que pensasse e se afligisse. Por
isso, suspirando, levantou-se e internou-se no bos-
que, a fim de disfarcar as magoas.

Quando prosseguia no seu passo mitdo, pisou
um seixo. Logo apos, ouviu uma voz, que se erguia
do chao, interpela-la:

— Por que esta tio triste, menina?

Ouvindo tao estranha pergunta, como que
saida do seio da terra, num lugar tio érmo, ela
ocultou o rosto com as mios e correu, assustada,
exclamando: “Ai, Jesus!”

Mal percorrera, talvez, cinquenta melros, quan-
do ouviu, novamente, a voz que a tranquilizava:

— Nao se assuste, menina. Nunca fiz mal a
ninguém. Volte aqui e me conte as suas desditas.



Ela, entdo, se acalmou. Baixou a saia, que ar-
repanhara na carreira, para melhor correr, e resol-
veu voltar. '

Quando chegou perto do seixo, andando cau-
lelosamente ¢ espiando, de vez em quando, me-
drosa, para os lados, ouviu, novamente, a voz
guiando-a:

Mais um pouco adiante, béa menina. Nio
lhe farei mal algum. ; :
Andou mais dois passos e chegou ao lugar pre-
€iso.
— Bem — disse a voz — agora, diga-me o que
Ihe aconteceu. Nao gosto de meninas tristes.

Melinda, entao, contou:

— E’ minha avozinha. Esta muito doente ¢
vivemos sozinhas na cabana da estrada. A cidade
fica muito longe daqui e¢ nio sei como sera pos-
sivel buscar socorro. Eu nem sequer posso deixa-la
porque esta muito mal.

— Nao se incomode, b6a menina — disse a
voz do seixo. — Nessa arvore tombada em que se
sentou, encontrara o remédio que ha de restabe-
lecer a avozinha. Basta colher algumas f6lhas dos
ultimos galhos e fazer um cha para a doente beber.
Quando o cha estiver pronto, antes do o vasar no
bule, pegara déste seixo, onde me enconiro encan-
lada, e dard com éle trés pancadinhas na borda da
vasilha, onde colheu a 4gua para o cha.

iy P

Ouvindo, atenla, aquelas instrugoes, Melinda,
aos poucos, ia se reanimando, perdendo, gradual-
mente, o ar de desolacio.

Mas as instrucoes ainda nio estavam com-
pletas. Por isso, prestou ainda mais atencio as pa-
lavras singulares que vinha ouvindo.

— Leve daqui o seixo em que pisou e guar-
de-o com cuidado porque, enquanto estiver de
posse déle, conseguira obter tudo o que desejar.
Quando a sua aflicdo for maior, venha ao bosque
para ouvir-me.

Melinda féz, entdo, o que a voz lhe ordenara.
Apanhou do chao o seixo em que pisara, o qual
media mais ou menos cinco centimetros, e se diri-
giu a cabana, onde deixara a avozinha, gravemente
enferma.

II

Despertada pelo rumor que fizera a porta, ao
girar nos gonzos, a avo de Melinda se ergueu no
leito e perguntou:

— Quem e?

Ao que a neta lhe respondeu, tranquilizando-a:

— Sou eu, avozinha.

— O que foi vocé fazer?

— Fui ao bosque, por um momento.
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— Esta bem, menina. Fique ai que posso pre-
cisar de voce. :

Melinda nao cogitava de sair. Viera pensando
nas palavras que ouvira no bosque e apertava na
maozinha delicada o seixo magico.

Tinha colhido a erva que lhe recomendara a
voz e se dispunha a fazer o cha. A avozinha gostava
muito dessa espécie de bebida e, ademais, acredi-
tava nas virtudes dos remédios caseiros. Facil lhe
seria leva-la a tomar a receita recomendada.

Foi a cozinha, colheu Agua numa vasilha e
po-la ac fogo. Quando a primeira fervura se ori-
ginou da agua fervente, misturou a agua a erva.
Pouco depeois, o cha estava pronto. Entao, tomou

-
do seixo, que largara em cima do fogao, bateu as
pancadinhas recomendadas. Depois, passou o cha
para um bule e foi leva-lo a avo,

— Esta ai, avozinha, um cha, que fiz para a
senhora.

— De que ¢ éste cha?

— Uma erva muito boa que colhi no bosque.

— Esta bem quente?

— Esta, avozinha.

— Entao, vou bebé-lo.

Dito isto, tomou da xicara em que Melinda va-
sara a bebida e foi ingerindo-a aos goles.

Quando acabou de toma-la, achando-se stibita-
mente reanimada, sentou-se na cama.

Melinda contemplava a cena na expectativa de
algo milagroso. Quando viu a avo senlar-se na
cama, teve, entao, plena confianca no remédio ¢
disse:

— A senhora vai ficar boa.

Ela respondeu:

— Parece que sim, menina. Esse cha ¢ muito
gostoso e me reanimou. Sabe ? Até vou me levantar.

— Eu a ajudo. Nao quer outra xicara de cha?
— Quero, menina.

Melinda serviu outra chavena. Apos ter sor-
vido o seu contetdo, quase dum gole, a enférma
entregou a xicara a4 netinha e pulou do leito, dis-
pensando o auxilio que lhe fora oferecide.

— J4 estou boa. Este cha ¢ milagroso!

I

No dia seguinte, com a avozinha ja reslabele
cida, foi ao bosque. Estava conltente com o suce-
dido. Quando chegou 4 arvore tombada, sentou-se
no tronco caido e disse:

— Obrigada, amiga do bosque !
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Ao que a voz respondeu:

— Nio ha de qué. As meninas doceis e diligentes
merecem os meus cuidados. Nao tem mais nenhum
desejo ?

Melinda refletiu um pouco, franzindo a testa,
dando, assim, ao semblante meigo uma expressio
de gravidade, impropria &s criangas de oito anos,
idade que contava.

Depois, perguntou:

— Nao seria muito pedir uma boneca?

— Oh, nao! E’ s6 isso? Terda a sua boneca.
E’ so dar trés pancadinhas com o seixo nesta arvore.

Melinda assim féz e logo apareceu uma bo-
nita boneca, ja vestida, com uma roupinha de ba-
lizado.

Ela bateu palmas de contente e agradeceu:

— Obrigada, boa fada! Que linda boneca!

— Nao ha de qué, menina. Va para casa,
guarde o seixo e divirta-se com a sua boneca. Nao
tem mais nenhum desejo?

— Nio. S6 quero esta boneca.

— Entao, val

Com a boneca nos bracos, seguiu para a ca-
bana, quase correndo, que a avozinha, talvez, U-
vesse dado pela sua falta.

’Jl__

Passaram-se meses sem que Melinda procurassc
I P

o bosque. Uma bela manha, ela foi ter novamente

ao tronco da arvore, onde se sentou, triste ¢ chorosa.

A voz tornou a perguntar:

— Que lhe sucedeu?

— Quebrou-se minha boneca!

— Ora, foi 80 isso?

— Foi. Acha que niao devo ficar friste?

— Nao, porque tera oulra boneca, ainda mais
bonita, além de maior. E’ s6 dar trés pancadinhas
com o seixo nesta arvore.

E assim foi feito. Mal soou a ultima pancada,
apareceu uma linda boneca, deitada na vegetacao
rasteira.

Melinda bateu palmas, enxugou as lagrimas ¢
até riu de satisfacao.

— Esta nao se parte? — perguntou.

— Nio; ¢é feita de matéria inquebravel. Tam-
bém anda, diz papai e mamae. E’ s6 dar corda na
chave, atras das costas.

Melinda exclamou:

— Oh, boa fada, quanta coisa boa!

— Nao deseja mais nada?

— Niao. E so6 essa boneca, satide para vovo e

que ela possa viver muitos anos. O meu cachorro
Bolinha, também, deve viver muitos anos. Ele
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ficou tomando conta da casa. E’ obediente, e, como
disse que as meninas merecem tudo pelo seu com-
vortamento Bolinha, por sua vez, deve merecer o
mesmo.

— Pois bem, Bolinha morrer4 de velho. Se pre-
cisar de mim, venha ver-me. Guarde o seixo.

— Sim, boa fada. Ja pedi muito. Com a vovo
de bboa saiude, a minha boneca e o meu cao, tenho
tudo.

— Pois bem. V4 para casa. _

Ela se foi embora. Nunca mais precisou de
sua protetora. Viveu longos anos, casou e foi feliz,

porque nio era ambiciosa. O CRAVO E O MALMEQUER
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O CRAVO E O MALMEQUER

O Cravo discutia, certa manha, com o Malme-
quer, debaixo dum caramanchido, no jardim, onde
viviam.

Dizia o Cravo:

— Nem sei se e¢s planta ou flor. Nio tens jeilo
de uma ou de outra coisa.

— Pois sim admitiu o Malmequer. Mas o
meu concurso nao ¢ tio desprezivel assim, vislo
como igualmente concorro com a minha garridice
para o embelezamento déste jardim.

O Cravo riu e pensou: “Que filaucia!” Depois
disse:

— Garridice? Esta-se vendo que exageras.
Daqui a pouco, provavelmente me diras que és a
flor ou planta mais resplandecente déste jardim,
onde vejo a delicada Rosa, o soberbo Lirio e a mi-
mosa Violeta, para nao falar nas demais flores,
Junto 2s quais empalideces.

— Sim, eu sei. Sei que sou apagada, humilde,
mas tenho muito mais significacio do que tu, do
(que mesmo a Rosa, rainha de todos os jardins onde
se encontra.
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O Cravo tornou a pensar: “Que filaucial”™ De-
pois, quis saber:

— Que importancia é esta de que te gabas?
Nio estardas te atribuindo qualidade demasiada?
Nio me venhas com grandezas. ..

— Nao; nao se lrata de grandezas. Reconheco
a minha origem, mas a verdade é que tenho muito
maior significacdo para os coracoes enamorados
do que...

— A Rosa? — interrompeu o Cravo.
— Sim.

— Ora, esta! Entao, nao sabes que é a eleita
dos apaixonados?

Sei disso. Mas nao consulta mais o coracio
dos que alimentam um sonho de amor e vivem
mais entre a certeza e a duvida do que eu.

O Cravo, de curioso, tornou-se surpréso.
— Como assim? — perguntou.

— E’ que os namorados, torturados pela du-
vida, costlumam consullar-me em meio & sua afli-
¢ao, despetalando-me, a fim de saber se sido real-
mente amados. Creio que ja viste e mesmo ou-
viste alguém colher-me e arrancar-me as pétalas,
dizendo: “Malmequer, bem me quer...”

— Realmente, tenho vislo destas cenas, mas

nio lhes havia alcancado a razio. Agora, com-
preendo. Mas, ao se desfazer a duvida dum apai-
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xonado, também se desfaz a tua vida efémera de
[lor.

— Flor ? Por que nao planta ?

— Insisto em chamar-te, de agora em diante,
de flor, porque esta na esseéncia das flores alimen-
tar um sonho de amor, quer seja com o perfume
que lhes é proprio, quer seja com a lenda que se
lhes atribui. Ainda mais, Malmequer, porque, com
a tua morte sublime, renasce uma esperanca de ro-
mance num coracao amante.

Apos aquelas palavras, o Cravo dava a impres-
sio de se ter curvado, perante o Malmequer, como
uma homenagem a garridice que dizia possuir.




A MINHOCA E O CARAMUJO
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A MINHOCA E O CARAMUJO

A Minhoca nao via com bons olhos o Cara-
mujo. Um dia, encontraram-se debaixo da terra,
face a face. A Minhoca, entdo, aproveilou a opor-
tunidade que se lhe oferecia para uma desférra e
pos-se a zombar do Caramujo. Mediu-o de alto a
baixo e disse: '

.

— Vives a inflar o peito. Mas sei que nao
fens coragem sequer para subir 4 flor da terra e
averiguar o que se passa la por cima.

O Caramujo, ouvindo a insinuacio, riu allo ¢
retrucou:

— Verme nojento! Duvidas da minha cora-
gem e zombas dos meus brios? Veras!

A Minhoca, vendo aquéle rempante, sorriu,
ironica, e disse, duvidando:

— Sim, hei de ver...

O Caramujo, ante tal sorriso malicioso, que
sublinhava a frase zombeteira, indignou-se.

— E’ questio de oportunidade. Niao posso,
agora, vencer a camada de terra que pesa sobre nos.



A Minhoca tornou a sorrir, com o mesmo sor-
riso, retrucando:

— Ha de aparecer essa oportunidade. . .
E acrescentou, sentenciosa:
— Quem procura, sempre encontra.

De fato. A oportunidade, que tao perversa-
menle cla esperava, acabou aparecendo. Um gato
que andava pelo quintal, um dia revolveu a terra.
debaixo da qual se encontravam os dois inimigos.
A Minhoca, sempre vigilante, notando enormes
claros na terra revolvida, correu a desafiar o Ca-
ramujo, que estava dormindo um sono malandro.

Gritou-1he aos ouvidos:

— Acorda, Caramujo!

Ele acordou logo. Pudera! Com aquéle baru-
lho todo. .. Com aquéles gritos histéricos. ..

A Minhoca nem deu tempo ao Caramujo de
se inteirar do que havia acontecido. Apontou, in-
conlinente, os buraquinhos em cima das suas ca-
becas, por onde jorravam feixes de luz, e disse, im-
perativa:

— Ai esta, valentao!

O Caramujo, ja desperto de todo, deu uma gar-
galhada: Qual...-Qual... Qual...

Depois disse:

— Esta bem. Agradeco-le o aviso. Mas quero
(que me acompanhes.

— Eu? — perguntou admirada a Minhoca.

0 Caramujo féz um sinal afirmativo ecom a
cabeca .

— Para que? A coisa niao é comigo. So quero
ver a tua coragem.

Lisongeira, aquela dona Minhoca! Nae havia
davida. .. :

0 Caramujo cogou a cabega. Ela falara em
coragem e conseguira mexer-lhe com umas vaida-
dezinhas tolas.

— Vou mostra-la. Mas insisto que me sigas.
Irei na frente, nio te assustes. Tens médo 7

— Eu?! — tornou a dizer a Minhoca.

E batendo no peito.
— Nao!

— Pois, entao, segue-me!

E foram andando. O Caramujo, na frente, pi-
sava firme. Caminhou, caminhou até encontrar a
entrada dum buraquinho daquéles. Ai chegando,
féz um pouco de forca e conseguiu vir & flor da
terra. A Minhoca, logo alrds déle, também se me-
xeu a seu jeito e acabou ao lado do companheiro
de aventuras. '



— Entao? — perguntou o Caramujo com ar
superior. '

— E’, vejo que tens mesmo coragem. Mas tive
que te acompanhar, porque, caso contrario, seria
capaz de nao vir.

— Nio sejas boba! — contraveio o Caramujo.
Daqui a pouco seras capaz de admitir que fizeste esta
expedicdo sozinha, enquanto fiquei em casa, ire-
mendo de médo.

Estavam, novamente, discutindo. Um gritava,
o oulro berrava. ;

— Tola!

— Poltrao!

Palavra puxa palavra, distrairam-se trocando
desaforos. ‘ :

Enquanto assim agiam, uma galinha, que an-
dava pelo quintal destruindo a horta, foi-se apro-
ximando de ambos com cautela, a fim de nao ser
vista .

E a Minhoca, cada vez mais alheia, injuriava
0 Caramujo. Em dado momento, excedendo-se,
disse: “Covarde!”

0 Caramujo inflou o peito e ia avancgar para
repelir tamanho insulto 3 sua dignidade, mas de-
teve-se, porque a galinha nem o deixou dar um
passo, papando a Minhoca bem a sua vista.

e s

Enquanto a galinha saboreava aquéle manjar.
o Caramujo tratou de escapulir, metendo-se, assus-
lado, terra a dentro.

Uma vez a salvo, exclamou :
— Bem feito! Quem mandou seres teimosa ¢
duvidares da minha bravura?



A TREPADEIRA E A ROSA
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A TREPADEIRA E A ROSA

Achava-se a Rosa no jardim, orgulhosa, entre
intmeras outras flores, quando reparou na Tre-
padeira que subia impetuosamente o muro, expan-
dindo-se para os lados. Aquela forca e ousadia in-
comodaram-na. Resolveu, por isso, interpelar a
atrevida que galgava o muro com tamanha sem-
cerimonia.

— Entao, sobes o muro, assin, e invades tudo?

— Que queres — respondeu a Trepadeira —
se essa € a minha funcao ? Vivo a decorar muros ¢
a servir de toldo ao mais reles caramanchio.

— Também, ¢ so para o que serves — obser-
vou a Rosa.

E lancando-lhe um olhar de desdém, inju-
riou-a: “Plebéial” )

A Trepadeira nao respondeu. Achou melhor
ficar calada ¢ nao dar confianca a aristocratica
dama.

E continuou, muro acima, subindo sempre,
até que mao humana somente a pudesse alcancar
com auxilio de escada.
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A Rosa olhava o seu atrevimento e limitava-se
a chama-la: “Plebéia!”

Um dia, porém, a dona do jardim onde vi-
viam, passando junto da altiva flor, observou-a,
durante curtos minutos, e disse:

— Que linda!

A Rosa, ouvindo isso, inchou de orgulho. A
vaidade, porém, durou-lhe pouco, quando viu que,
apos tao lisopgeiras palavras, estendia-se para ela
mao feminina, que delicadamente a colheu.

A Trepadeira, do muro, contemplava a cena,
sorrindo.

Passaram-se dois dias sem que escutasse o cos-
tumeiro insulto: “Plebéia!™

Procurou, entao, saber por que acontecera tal
coisa, tentando ver onde se achava a rainha do
jardim.

Tanto olhou para baixo que acabou por divi-
sd-la no chao, ja fanada.

Perguntou:
— Que foi isto? Quem te maltratou, assim?

— Al de mim! — gemeu a Rosa. — A minha
dona achou-me tido bonita que me colheu, com o
fito de realgar a propria beleza por dois dias. Estive
éste tempo présa aos seus formosos cabelos. Tendo
fenecido, porém, jogou-me ela aqui, onde me vés,
porque nao sirvo mais sequer para lhe enfeitar o

B e

penteado. Amanha, talvez, ndo mais me veras,
porque terei deixado de ser Rosa para me trans-
formar em poeira déste jardim onde fui rainha.

A Trepadeira olhou para a sua anliga rival,
mais uma vez, e disse, filosoficamente:

__ E’ assim que terminam as Rosas. Tao belas
quao orgulhosas, esquecem-se de que a formosura
nio ¢ eterna.



E O RATO COMEU!
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INTROITO

Antes da prece habitual, rezada todas as noi-
les sob a assisténcia palerna, a crianca, uase sem-
pre, pede ao pai para lhe contar uma historia:

Agora, me conta uma historia, papai!

Enconlrando, as vézes, pequena relutincia, in-
siste em tom de suplica:

— Conla, papai... conta!l

Sentado 2 borda do leilo, a espera do momento
em que o filho devera iniciar a curta oracio que
Ihe fora ensinada, éle, afinal, se decide:

— Sim, meu filho.

Apos uma pausa, diz, entdo, & crianca, que se
encontra em atitude de expectativa:

— Da-me a mao direila.

Com a mao direita enire as suas, entao, co-
meca, contando os dedos, a {im de conlar a histo-
ria:* “Dedo-Mindinho, Seu-Vizinho, Pai-de-Todos.
Fura-Bolos, Mata-Piolhos”.



4 —

Em chegando ao ultimo, faz uma ligeira pausa
¢ indaga, apontando para o centro da maio, que re-
lém entre as suas:

— Que ¢ do toucinho que estava aqui?

Obtém, entdo, a resposta que toda crianca bra-

sileira conhece:

— O rato comeu!

Havia, outrora, no reino dos Sonhos, uma ci-
dade maravilhosa chamada Fantasia. Nessa ci-
dade, que media um palmo justo de comprimento,
morava uma ‘singular familia, composta de cinco
irmaos gémeos. Residiam éles na casa grande da
praca da Mao Direita, onde desembocavam as ruas
da Falange, Falanginha e Falangeta.

Os cinco irmaos chamavam-se, respectiva-
mente: Mindinho, Seu-Vizinho, Pai-de-Todos, Fura-
Bolos ¢ Mata-Piolhos.

Embora possuindo génios diferentes, davam-se
bem e aparentavam viver em perfeita harmonia.

Inimigos de brigas, quer em publico, quer em
intimidade, facilmente conquistaram as simpatias
gerais, tornando-se respeitados e queridos.

Em toéda a cidade, eram apontados como exem-
plo a ser imitado.

II

O mais moco chamava-se Mindinho. Com duas
polegadas de altura, fazia-se notar nao so pela es-
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tatura liliputiana com que a natureza o dolara,
como também pela magreza que o caraclerizava.
A sua figura de ando era, sem divida, curiosa.

Os olhos, bulicosos e engracados, seriam talvez
seis vézes maiores do que a cabeca dum alfinete.

Os pés e as maos, em propor¢ao com os olhos.
seriam perfeitamente visiveis com uma lente.

Era o mimoso da familia. Dai, os outros olha-
rem-no com singular ternura. Os ditos espirituosos
da sua curiosa pessoa serviam de tema para as
conversas em familia. Igualmente as gracinhas
gue fazia.

Diziam, olhos postos na sua gracil figura:
“Viu o que Mindinho féz? Ouviu o que Mindinho
disse?”

I

Acima do mais moco, achava-se o Seu-Vizinho.
Mais alto, mais cheio de corpo, demonstrando ex-
celente carater pela conduta que observava, era
otimo irmao e exemplar amigo. As boas qualida-
des que se lhe notavam eram, entretanto, empana-
das pelo costume de se encostar no irmao do meio
por efeito de invencivel sono.

Destacava-se dos demais pela maneira vaga-
rasa com que fazia os menores movimentos. Até
para levar o alimento & boca, gastava tempo exa-
gerado, o que levava os irmios a permanecereim
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a mesa, na hora das refeicoes, mais de meia hora
apos a considerarem terminada, a fim de néo o
molestarem .

A monotonia désses momentos era, as vézes,
quebrada pelos ditos bastanle espirituosos de Min-
dinho, que nao perdia uma oportunidade favora-
vel as suas habituais gracinhas.

IV

Pai-de-Todos, em quem Seu-Vizinho se encos-
tava para dormir, estivesse onde estivesse, era o
mais saudavel de lodos. Alto, esdadaiido e forte
como um campeao olimpico, desempenhava bem
o seu papel de chefe de familia, dispensando pa-
ternal prote¢ao aos demais.

Agradavel, nunca ralhava. Governava a casa,
dava conselhos se lhos pediam, e até emprestava
o dinheiro das despesas aos irmaos, a fim de com-
prarem gulodices ou irem ao cinema do bairro.

Os irmaos adoravam-no e tinham néle cega
confianca. Obedeciam-lhe, jamais lhe faltando ao
respeito.

V

Fura-Bolos, da mesma altura de Seu-Vizinho,
nio se encostava em Pai-de-Todos para dormir,
mas sempre lhe andava cochichando qualquer
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coisa aos ouvidos. Escusado serd dizer-se que Pai-
de-Todos, paciente conforme era, escutava tudo
o que dizia o irmao tagarela.

Um pouco mais gordo do que Seu-Vizinho, pos-
suia um rosto oval bonito e expressivo, e olhar re-
velador de inteligéncia.

Era o doutor da familia, o sabe-tudo. Indi-
cava remédios para dor de dentes, e esclarecia com
seguranga absoluta a que se devia atribuir uma
pontada na boca do estomago.

Metendo-se audaciosamente em todas as ques-
toes, conseguia sair-se sempre bem.

VI

Mata-Piolhos, gorducho, baixo, comilao, era o
boa-vida da familia. Quase do tamanho do Mindi-
nho, s6 se parecia com éle na maneira de ser re-
traido. Assim mesmo, no seu desejo de isolamento,
deveria haver uma boa dose de velhacaria. Com
certeza, comia, as ocultas, as gulodices que andava
a todo momento pilhando nos armiarios da des-
pensa.

Quando, cheia, a barriga, quase a arrebentar,
impedia-o de comer mais um pouco, atirava-se pe-
sadamente numa espreguicadeira, entregando-se ao
sono como um justo.

o, () e

VII

A vida ia correndo, assim, sossegada e feliz
na casa grande da praca da Mao Direita, onde mo-
ravam os cinco gémeos.

Um dia, porém, tendo ocorrido um aconteci-
mento misterioso, a calma existéncia dos bons ra-
pazes foi subitamente quebrada.

A casa andou num rebolico infernal, durante
as quarenta e oito horas em que se procederam as
investigacoes destinadas a esclarecer o perfeito
enigma que se poderia intitular: “O sumigo do
toucinho”.

Isso aconteceu porque Pai-de-Todos, desejando
homenagear Mindinho no dia do seu natalicio,
comprara um belo pedago de toucinho, a fim de
completar apetitosa feijoada.

VIII

A histéria, entretanto, ndo deve ser precipitada.
Os fatos convém que sejam narrados, conforme se
passaram. Embora o acontecimento tenha alcan-
cado um exlraordinario relévo, chegando a amea-
car a tranquilidade duma familia inteira, nao se
deve antecipar o seu desfécho, a fim de ndo pre-
judicar tdda a narrativa.



i )
IX

O caso ¢ que havia na casa grande um rato
enorme, que levava uma vida alegre de rato satis-
feito. Os moradores do prédio nao se davam ao
mau gosto de incomoda-lo, armando perigosas ra-
loeiras pela casa, com o proposito de mata-lo.

Nem sequer havia ali um gato providencial
que, ao menos, afugentasse o feliz roedor.

E éle ia vivendo a vida de maneira cada vez

mais agradavel, engordando de dia para dia, 4
custa da imprevidéncia dos cinco irmaos.

X

Enquanto Pai-de-Todos nao se lembrou de fes-
tejar o aniversario de Mindinho, promovendo gos-
tosa feijoada, coisa alguma de desagradavel suce-
deu ao esperto rato. Passeava pela casa inteira,
a luz do dia; quando nio roia calmamente o ro-
dapé da sala de jantar, dedicava-se a eslragar os
livros raros de Fura-Bolos. Cometia, em suina.
uma série de inconveniéncias, capaz de determi-
nar sua condenacao a morte na ratoeira.

O rato parecia entender, entretanto, um pouco
do cora¢do humano e, por isso, praticava todas as
traquinadas proprias aos ratos, certo de que aqué-
les prezados irmfos possuiam coracées bondosos.

LT e
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Mas “nao ha mal que sempre dure, nem bem
que nunca se acabe”, diz o ditado. E o ditado se¢
confirmou, mais uma vez.

Como ficou dito, Mindinho preparava-se para
conlar mais uma primavera. Pai-de-Todos, ra-
diante, deixando entrever na fisionomia a intensa
alegria que lhe ia nalma, na ante-véspera do fes-
tivo acontecimento providenciou a compra do ne-
cessario 2 feijoada. Adquiriu o paio, a carne séca,
o lombo, a lripa, isto e aquilo. No rol dos ingre-
dientes, como era natural, incluiu um pedaco
enorime de toucinho. Pai-de-Todos, tao sério nou-
tras ocasioes, até perdeu a compostura. Conlem-
plando o que havia adquirido, a fim de realizar ©
seu intento, lambeu os labios, pulou e dan¢ou.

XII

Risonho, cantarolando o0s versos capengas
duma interessante modinha, que estava em moda.
colocou tudo nos armarios da despensa.

Depois disso feito, pensou: “Que feijoada,
meu Deus! Vou concorrer com Mata-Piothos e en-.
cher o estomago até estourar !”

Deixou os armarios aberlos, como sempre fa-
zia, dado confiar cegamente nos irmaos, e foi tra-
tar de por em ordem outras coisas que exigiam os
seus cuidados.



Sy 7y et
XIIT

No dia seguinle, foi o primeiro a despertar,
Sonhara até com a feijoada. Lavou o rosto, esco-
vou os dentes, féz ligeira toilette ¢ correu aos arma-
rios da despensa. La estavam a carne séca, o lombo,
0 paio, a tripa, enfim, tudo o que comprara na vés-
pera, com excecao do toucinho.

Meteu a cabeca dentro do armpario para ver
melhor, virou tudo, tornou a virar. Nada! O touci-
nho sumira! Ora, ndo podia ser! Roubado? Como?...
Ali nao havia ladroes. Mas... Sim, quem sabe?
Talvez Mata-Piolho... Sem duvida, era muito gu-
loso. Vivia sempre mexendo naqueles armérios.
Vira-o, mais de uma vez, tirar um pedaco de carne
séca e comé-lo, tal qual viera do armazém. Teria,
acaso, comido o toucinho? Ninguém sabia do pro-
jlc.lo da feijoada. Era segrédo absoluto. Desejava
fazer uma surprésa. E, agora, aquela! Pai-de-To-
(-Ios cocou a cabeca, aborrecido. Custara a arran-
Jar aquele toucinho porque andava faltando tudo
na cidade!

Fechou os armarios, decidido a por tudo em
pratos limpos. Iria acordar os irmaos e inter-
roga-los.

X1V

Postos da cama para fora, alarmados, porque
nunca lhes acontecera aquilo, esperaram que Pai-
de-Todos explicasse por que motivo os acordara.

B3

E éle, entdo, falou:

— O toucinho, que estava no armario grande
da despensa, sumiu. Destinava-se a uma feijoada,
amanha. Quero saber: quem foi que o tirou?

A atitude de Pai-de-Todos era severa. Certa-
mente, estava deveras apoqueniado.

Mindinho, Seu-Vizinho e Fura-Bolos, vendo-se
acusados, devido ao desaparecimento inexplicavel
do toucinho, cuja existéncia s6 naquele momento
lhes fora revelada, olharam para Mata-Piolhos —
o comildo. Este, por sua vez, sentindo-se alvo das

atencoes gerais, disse:

— Nio fui eu quem o tirou, juro!

Bateu no peito com a mio direita e ergueu a
cabeca.

Parecia um homem inocente. Pai-de-Todos o
absolveu de toda a culpa, mas perguntou, intrigado:

— Quem foi, entdo? Toucinho nio tem pernas
nem asas!

Mindinho, Seu-Vizinho e Fura-Bolos, cada
qual por sua vez, disseram: “Eu nao o comil!”

Cada vez mais intrigado, Pai-de-Todos propos:

— Investiguemos !

— Sim, — disseram os outros irmaos — inves-
tiguemos ésse estranho caso.
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Uma vez isso assentado, iniciaram as investiga-
coes pela despensa, procurando indicios do ladrio
do toucinho no local mais indicado.

Como nada de suspeito ali encontrassem, pas-
saram a examinar os quartos e as salas. Viraram
a casa toda de pernas para o ar e nada encontra-
ram que fosse capaz de orienté-los.

— Quall
foi!

acabaram por dizer — Genlte nao

A essa altura, Mata-Piolhos teve uma idéia lu-
minosa:

— S0 se fol o rato!l — disse.

Sim, nao podia ser outra a solucao do caso.
S6 mesmo aqueéle rato, que andava pela casa com
uma seni-cerimonia de pasmar, podia ser o autor
do furto do toucinho.

— Entao, — sentenciou Fura-Bolos — maté-
mo-lo !

— Sim, matémo-lo! — concordaram os outros.
XV

Pronunciada a sentenca de morte, armaram
uma velha ratoeira no lugar exato por onde o la-
drio teria forgcosamente que passar e esperaram,
mais consolados, os acontecimentos.

Néo tardaria muito aquéle rato mau, que
abusara da boa fé dos cinco gémeos e estragara o

el

dia de Pai-de-Todos: haveria de aparecer morlo por
culpa do seu feio ato.

XVI

O rato foi se chegando de manso, olhando
para os lados por olhar. Nio temia nenhuma ci-
lada. Aquéle terreno ja lhe era familiar. Percor-
rera-o intimeras vézes sem incidentes. Viu a ra-
toeira e reparou no pedacinho de miolo de pio en-
crustado na tdbua. Sem alcancar o perigo que re-
presentava para a sua vida aquéle engenho, avan-
cou para fisgar o miolo e... pum!

Os cinco irmaos, que vigiavam os menores mo-
vimentos do rato, escondides num lugar donde se
via perfeitamente a ratoeira, bateramn palmas de
satisfeitos. Morrera o inimigo ntmero 1 da casa!

Mata Piolhos até deu uma bbda gargalhada:
“Qua! Qual Qual”

Depois, injuriou a pequena vitima, chaman-
do-a de tratante.

Morto o terrivel roedor, pode, entao, ser come-
morado o aniversario de Mindinho.

E, assim, é que, realmente, se conta a historia,

que o pai da crianca brasileira resume quando, a
borda do leito, conta os dedos do filho, dizendo:
“Dedo-Mindinho, Seu-Vizinho, Pai-de-Todos, Fura-
Bolos, Mata-Piolhos. .."
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